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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 395/76
of 24 February 1976

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals(!), as amended by
Regulation (EEC) No 3058/75(2), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 38/76 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 38/76, to the offer

prices and today’s quotations known to the Commis-
sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1. .
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
) OJ No L 6, 13. 1. 1976, p. 1.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 February 1976 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/metric ton)

CCT
heading
No

Description of goods

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
1007 B
10.07C
10.07 D
1101 A
11.01 B
11.02A1a
11.02A1b

Common wheat and meslin

Durum wheat

Rye.

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal

Common wheat groats and meal

2480
50-05 (") ¢)
5302(9
22:52
14-89

3371 () C)
2:31

14:57 (¢4
3272(4)
0 ()
4630
8583
8819
4899

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.
(?) Where maize originated in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./metric ton as provided for in Regulation (EEC) No

1599/75.

(%) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./metric ton.

(¥) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(®) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(¥) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that

country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 396/76
of 24 February 1976
fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as amended by
Regulation (EEC) No 3058/75(?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2832/75 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its.entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
(%) OJ No L 283, 1. 11. 1975, p. 4.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

to the Commission Regulation of 24 February 1976 fixing the premiums to be added to the

(u.a./ metric ton)

CCF Current Ist period 2nd period 3rd period
he;ld;ng Description of goods 2 3 . s
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 10-48
10.02 Rye 0 0 0 242
10.03 Barley 0 0 0 339
10.04 Oats 0 1-21 1-21 8-87
1005 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 2:02
1007 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a./ metric ton)
CCT 1st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 2 3 4 s 6
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI({b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 603 603
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 4-51 4-51
1107 B Roasted malt 0 0 0 525 525
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 397/76
of 24 February 1976
fixing the average producer prices for wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1932/75(3), and in particular Article 4 (1) thereof,

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 816/70
provides that an average producer price must be fixed
for each type of wine for which a guide price is fixed ;
whereas this average price must be fixed for each
marketing centre for the type of wine in question on
the basis of all the facts available ;

Whereas the marketing centres for table wines are
determined in Commission Regulation (EEC) No
1020/70 of 29 May 1970 on recording quotations and
fixing average prices for table wines(®), as last
amended by Regulation (EEC) No 528/74 (%) ;

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 1020/70
provides that the average price must be fixed on the
basis of the average of the quotations notified, parti-
cular account being taken of the extent to which these
quotations are representative, the comments of the
Member States, and the alcoholic strength and quality
of table wines which have been the subject of transac-
tions ;

Whereas arrangements for the notification by the
Member States of quotations and information related
thereto are specified in Regulation (EEC) No
1020/70 ; whereas, where this information is not avail-
able for any marketing centre, the average price for
the preceding week must be maintained ;

Whereas the average price for the type of wine in
question must be fixed per degree/hl or per hl as
appropriate ; whereas, if the Tuesday is a public
holiday, the average price must be fixed on the
following working day ;

Whereas it follows from applying these rules to the
information at present available to the Commission
that the average price should be fixed as shown in the
Annex to this Regulation,’ :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The average prices referred to in Article 4 (1) of Regu-
lation (EEC) No 816/70 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 99, S. 5. 1970, p. 1.
() OJ No L 198, 29. 7. 1975, p. 19.
() O] No L 118, 1. 6. 1970, p. 16.
(*) OJ No L 64, 6. 3. 1974, p. 8.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
Average prices for table wines at the various marketing centres
Type degrecihl Type degrechi
R1I Al
Béziers 1-788 Bordeaux No
Montpellier No quotation
quotation Nantes No
Narbonne 1:967 . quotation
Nimes No_ Bari o | 1-284
quotation Cagliari No
uotation
Perpignan No . 4
quotation Chieti NOA
Asti No quotation
quotation Ravenna (Lugo, Faenza) No
Firenze 1-494 . (Al ) quoIt\Tatlon
. rapani (Alcamo o
Lecce 1-400 quortation
No .
Pescara quotation Treviso 1:575
Reggio Emilia 1-663
Treviso 1-505
Verona (for local wines) 1-453 u.a./hy
All
[ Rheinpfalz (Oberhaardt) 25-05
R Rheinhessen (Hiigelland) No
Bari 1-546 quotation
caz The wine-growing region of the
Barletra 1545 | Luxembourg Moselle No
Cagliari No quotation (1
quotation | !
Lecce 1-482 [
Taranto No ‘
quotation \
Al J
Mosel-Rheingau J Nc
| quotation {*)
.a./hl |
R 11T =2 The wine-growing region of the |
Rheinpfalz-Rheinhessen (Hiigelland) 2515 '\ Luxembourg Moselle No

\ quotation (1)

(") Quotation not taken into account in accordance with Article 10 (1) of Regulation (EEC) No 1020/70.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 398/76
of 24 February 1976
fixing the export refunds for wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1932/75 (?), and in particular Article 10 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 10 of Regulation (EEC)
No 816/70, to the extent necessary to enable the
products listed in Article 1(2) of this Regulation to be
exported in economically significant quantity on the
basis of the prices for those products on the world
market, the difference between those prices and the
prices in the Community may be covered by an
export refund; whereas, however, refunds may be
granted only for the products referred to in Article
1(2) of Council Regulation (EEC) No 957/70 of 26
May 1970 laying down general rules for granting
export refunds on wine and criteria for fixing the
amount of such refunds (%);

Whereas, pursuant to Article 2 of Regulation (EEC)
No 957/70, the existing state and probable future
trends of prices and quantities available of the
products of the Community market on the one hand,
and world market prices for these products on the
other, must be taken into account when refunds are
being fixed ; whereas account must also be taken of
the costs referred to in Article 2(b) and of the
economic aspects of the exports intended; whereas
the objectives defined in Article 2 (c) and the need to
avoid disturbances which might lead to imbalance of
supply and demand on the Community market must
also be taken into account;

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 957/70, Community market prices must be deter-

() OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
() OJ No L 198, 29. 7. 1975, p. 19.
() OJ No L 115, 28. 5. 1970, p. 1.

mined on the basis of the most advantageous export
prices ; whereas the prices referred to in Article 3(2)
must be taken into account when the prices in interna-
tional trade are being determined ;

Whereas the international trade situation or the
specific requirements of certain markets may make it
necessary to vary the refund according to the use or
destination of a specific product;

Whereas table wines of types R I, R II, A I, A Il and
A 1II defined in Council Regulation (EEC) No 945/70
of 26 May 1970 determining the types of table
wines (*), may now be exported in economically signif-
icant quantity ;

)

Whereas, pursuant to Article 4 of Commission Regula-
tion (EEC) No 325/71 of 15 February 1971 on
detailed rules for the application of export refunds on
wine (%), refunds must be fixed at least once every
three months; whereas if need be, they can be
amended in the interval between fixing dates;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the follqwing basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the application of the abovementioned rules
to the present market situation and in particular to
the prices of wines in the Community and on the
world market leads to the fixing of refunds as indi-
cated below ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

(*) OJ No L 114, 27. 5. 1970, p. 1.
(*) OF No L 38, 16. 2. 1971, p. 16.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts of the export refunds for the products
listed in Article 1(2) of Regulation (EEC) No 957/70
shall be as set out in the Annex.

25.2. 76

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 March
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

CCT
heading No

Description

Amount of
refund
u.a./degree/hl

ex 22.05Cl1
cl

White table wine, other than white table wine of types
A Il and A III of an actual alcoholic strength of not less
than 9-5° and not exceeding 14°

— For export to all third countries with the exception
of thirs countries of the American continent including
those islands politically linked thereto, as well as
those third countries listed in Article 1 of Regulation
(EEC) No 2223/70 and Greece

0-65

ex 22.05C1
Cll

Red table wine, other than red table wine of type R 1II
of an actual alcoholic strength of not less than 9-5° and
not exceeding 14°

— For export to all third countries with the exception
of third countries of the American continent including
those islands politically linked thereto, as well as
those third countries listed in Article 1 of Regulation
(EEC) No 2223/70 and Greece

0-65

ex 2205 CI
cli

White table wine of types A 1l and A III
{White table wine exclusively from the Sylvaner, Miiller:
Thurgau or Riesling vine variety type)

~— For export to all third countries with the exception
of third countries of the American continent including
those islands politically linked thereto, as well as
those third countries listed in Article 1 of Regulation
(EEC) No 2223/70 and Greece

Amount of
rerun
u.a./hl

3-50
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 399/76
of 24 February 1976

fixing the import levies on frozen beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1855/74 (%, and in particular
Article 13 (6) thereof,

Whereas the import levies on frozen beef and veal
were fixed by Regulation (EEC) No 487/75 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 150/76 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 487/75
to the quotations and other information known to the
Commission, that the levies should be fixed as shown
in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 13 of Regulation
(EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

To be classified as products falling within :

— subheading 02.01 A II a) 2 aa)

— subheading 02.01 A II a) 2 bb) and cc)

— subheading 02.01 A II a) 2 dd) and 22 bbb)

products must correspond to the definitions contained
in Regulation (EEC) No 2260/73 ().

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 March
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
() OJ No L 53, 28. 2. 1975, p. 21.
(*) O] No L 15, 24. 1. 1976, p. 16.

For the Commission
P.]. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 233, 21. 8. 1973, p. 10.
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ANNEX

Levies applicable from 1 March 1976 to imports from third countries ()

CCT Levy in
heading Description of goods u.a./100 kg
No net weight
02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen :
A. Meat:
1I. Of bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
2. Frozen:
aa) Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters 96-299
bb) Forequarters 77-039 (a)
cc) Hindquarters 120-374
dd) Other:
11. Unboned (bone-in) 144-449
22. Boned or boneless :
aaa) Forequarters, whole or cut into a maxi-
mum of five pieces, each quarter being in
a single block ; ‘compensated’ quarters in
two blocks, one of which contains the
forequarter, whole or cut into a maxi-
mum of five pieces, and the other, the
hindquarter, excluding the tenderloin, in
one piece 120-374 (a)
bbb) Crop, chuck and blade and brisket cuts (b) | 120:374 (a)
ccc) Other 165-634 (a)

1

() In accordance with Regulation (EEC) No 1599/75 the levies are not applied to imports into the French
overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas
countries and territories’.

(a) Subject to the provisions of Regulation (EEC) No 1063/74 (O] No L 119, 1.S5.1974, p.
products are imported under the conditions set out in Article 14 of Council Regnlation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 and in the provisions adopted for its application, the levy is totally or partially suspended
in accordance with these provisions.

(b} Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by
the competent authorities of the European Communities.

70) where these
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 400/76
’ of 24 February 1976
fixing the export refunds on beef and veal for the period beginning 1 March

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1855/74 (3), and in particular the
first sentence of Article 18 (5) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 18 of Regulation (EEC) No 805/68
provides that the difference between prices on the
world market and prices within the Community for
the products listed in Article 1 of that Regulation may
be covered by an export refund;

Whereas Council Regulation (EEC) No 885/68 of 28
June 1968 (3) lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of
such refunds;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the foreseeable situation on the market in
beef and veal that the refund should be fixed as indi-
cated below ;

Whereas the present market situation in the Commu-
nity and the setting possibilities, particularly in certain
third countries, leads to granting export refunds for
adult bovine animals with a live weight equal or
superior to 330 kg, for the export of certain fresh or
chilled meats shown in the Annex under subheading
ex 02.01 A II a) 1 and for the export to certain destina-
tions, of certain frozen meats shown in the Annex
under subheading ex 02.01 A II a) 2;

Whereas, in the case of edible meat of domestic
bovine animals, boned or boneiess, salted and dried,

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
() OJ No L 156, 4. 7. 1968, p. 2.

1976

there are traditional trade flows to Switzerland ;
whereas, to the extent necessary to allow this trade to
continue, the refund must be fixed at an amount
which will cover the difference between prices on the
Swiss market and export prices in the Member States ;

Whereas, in the case of some other cuts and preserves
of meat or offals, Community participation in interna-
tional trade may be ensured by granting a refund
which takes account of the refund hitherto granted to
exporters ;

Whereas, in the case of other beef and veal products, a
refund need not be fixed since Community participa-
tion in world trade in these products is not signifi-
cant;

Whereas Article 92 of the Actof Accession (%)
provides that the refund on exports from the new
Member States for the products specified in Article 1
(b) and (c) of Regulation (EEC) No 805/68 shall be
corrected by the amount of the difference between the
customs duties on the products from which these
products are produced ;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

(*) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The list of products on which the export refund
referred to in Article 18 of Regulation (EEC) No

805/68 is granted and the amount of that refund is
fixed as shown in the Annex.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 March
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

CCT heading No

Description of goods

Refund in u.a./100 kg

01.02 ATI

ex 0201 Alla)1
aa)
11.

22. and ex 33.

ex 33.

bb)
11.

22.and ex 33.

ex 33.

cc)
11.
ex 22.

ex 0201 Alla) 2
aa)

bb) and ex cc)

ex cc)

Live domestic animals of the bovine species, other than
pure-bred breeding animals :

— adult bovine animals with a live weight equal or
superior to 330 kg

Edible meat of domestic bovine animals, fresh or chilled :
Of veal :

Carcases and half-carcases

Unseparated or separated forequarters, with a respective
minimum of four pairs of ribs or four ribs and a
respective maximum of thirteen pairs of ribs or thirteen
ribs, with or without the thin flank, the ribs can be whole
or cut

. . \
Unseparated or separated hindquarters, excluding unsepa- |

rated or separated forequarters with respectively more |
than eight pairs of whole or cut ribs or more than eight |
whole or cut ribs

Of adult animals :
Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters

Forequarters, with a minimum of four and a maximum
of thirteen whole or cut ribs, with or without the thin
flanks

Hindquarters, excluding the forequarter with more than
ten whole or cut ribs

Other cuts of beef and veal :
Unboned (bone-in)

Boned or boneless, excluding the thin flanks and the
shin :
— each piece individually wrapped

Edible meat of domestic bovine animals, frozen :
Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters :

— for export to European third countries (%), to Jordan,
to third countries on the Mediterranean or on the
Persian Gulf, to third countries of the Arabian
Peninsula and Africa

Forequarters, with a minimum of four and a maximum
of thirteen whole or cut ribs, with or without the thin
flanks :

— for export to European third countries (2), to Jordan,
to third countries on the Mediterranean or on the
Persian Gulf, to third countries of the Arabian
Peninsula and Africa

Hindquarters, excluding the forequarter with more than
ten whole or cut ribs :

— for export to European third countries (3), to Jordan,
to third countries on the Mediterranean or on the
Persian Gulf, to third countries of the Arabian |
Peninsula and Africa 1

Live weight

40-00 (1)

Net weight

70-00 (%)

56-00 (1)

84-00 (1)

70-G0 (1)

5600 (1)

84-00 (1)
56:00 (1)

© 82:00 (1

00 M

56-00 (1)

84-00 (4
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CCT heading No

Description of goods

Refund in u.a./100 kg

(Net weight)
dd) Others :
11.] Unboned (bone-in) :
— for export to European third countries (2), to Jordan,
to third countries on the Mediterranean or on the
Persian Gulf, to third countries of the Arabian
Peninsula and Africa 56:00 (1)
ex 22.| Boned or boneless excluding the thin flanks and the
shin :
— for export to the United States of America 81-50 (1)
— each piece individually wrapped for export to Euro-
pean third countries (%), to Jordan, to third countries
on the Mediterranean or on the Persian Gulf, to third
countries of the Arabian Peninsula and Africa 82-00 (1)
ex 02.06 Cla)2 Edible meat of domestic bovine animals, boned or
boneless, salted and dried :
— for export to Switzerland 3650 (Y
United
Ircland Kingdom Other Member States
ex 16.02BIIIb) 1 Other preparations and preserves of meat or offals ex-
cept those finely homogenized (3) containing by weight
the following percentages of bovine meat : ‘
1. 80 %o or more of meat, excluding offal and fat 3134 2918 35-00
2. 609%o or more but less than 809 of meat, excluding
offal and fat 18-80 17:51 21-00
3. 40°o or more but less than 600 of meat, excluding
offal and fat 12-54 11-67 1400
4, 20 or more but less than 40 %o of meat, excluding
offal and fat 627 5-84 7-00

(*) For Ireland and the United Kingdom the refund fixed above must be reduced by the compensatory amount pursuant to Article 12 (1) of
Regulation (EEC) No 181/73 (O] No L 2§, 30. 1. 1973, p. 9)

(® Within the meaning of this Regulation those destinations mentioned in Article 3 of Regulation (EEC) No 192/75 (O] No L 25, 31. 1. 1975,
p. 1) are also to be understood as European third countries.

(* The products which contain a small quantity of visible pieces of meat are also excluded.

N.B.: Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 885/68 provides that no export refunds shall be granted on products
imported from third countries and re-exported to third countries.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 401/76
of 24 February 1976

abolishing the countervailing charge on cucumbers originating in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 2482/75 (2), and in
particular Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 329/76 of
16 February 1976 (%) introduced a countervailing
charge on cucumbers originating in Spain ;

Whereas the present trend of prices for Spanish
products on the representative markets referred to in
Regulation (EEC) No 2118/74(%), as amended by
Regulation (EEC) No 385/75 (5), recorded or calcu-

lated in accordance with the provisions of Article 5 of
that Regulation, indicates that entry prices have been
at least equal to the reference price for two consecu-
tive market days ; whereas the conditions specified in
the second indent of Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun-
tervailing charge on imports of these products origi-
nating in Spain can be abolished,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 329/76 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 254, 1. 10. 1975, p. 3.
() OJ No L 41, 17. 2. 1976, p. S.
(*) OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
(®) OJ No L 44, 18. 2. 1975, p. 8.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 402/76
of 24 February 1976

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 3058/75(3), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1675/75 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 394/76 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1675/75
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in_
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OF No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
() OJ No L 168, 1. 7. 1975, p. 61.
() OJ No L 48, 24. 2. 1976, p. 8.

For the Commission
P. j. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 24 February 1976 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(1.a/100 kg)
CCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. Denatured :
I. White sugar 651
II. Raw sugar 513 (Y)
B. Undenatured :
I. White sugar 651
II. Raw sugar 513 (Y

()) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 403/76
of 24 February 1976

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3058/75(2), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 207/76 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 326/76 (¥) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 207/76

to the information at present available to the Commis-
sion that the basic amount of the levy at present in
force should be altered as shown in this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is hereby fixed, per 100 kilogrammes of
product, at 0-0651 unit of account per percentage
point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
() OJ No L 26, 31. 1. 1976, p. 23.
() OJ No L 39, 14. 2. 1976, p. 38.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 404/76
of 24 February 1976
amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Treaty of Accession (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2757/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts. for cereals (?), and in particular Article 7
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 of 31 January 1973 laying down general rules
for a system of compensatory amounts for rice and
fixing these amounts for certain products(3), as
amended by Regulation (EEC) No 1999/74 (%), and in
particular Article § thereof,

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been.fixed pursuant to Regulation (EEC) No

204/76 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
349/76 (¢);

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 204/76 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts
shown in the Annex to amended Regulation (EEC)
No 204/76 are amended as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 February
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 February 1976.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 104.
(%) OJ No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 5.

For the Commission
P. ). LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 26, 31. 1. 1976, p. 9.
() OF No L 43, 19. 2. 1976, p. 15.
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés a
base de céréales et de riz

Belob, der skal anvendes som udligningsbelob for produkter, der er forarbejdet pa basis af
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/u.a./1 000 kg)

N° du tarif douanier commun

Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

11.01 A (%) 8,07 5-57 26:00
11.02 A1b) (1) 8,72 602 30-00

(") Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A

d’autre part, sont considérés comme relevant des n°® 11.01 et 11,02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure 3 45 %
(en poids) sur matiére séche,

— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matitres minérales ayant pu étre
ajoutées) inférieure ou égale & 1,6 % pour le riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3 % pour I'orge,
4 % pour le sarrasin, 5§ % pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farine, relévent en tout cas du n° 11.02.

(") Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten
als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchwerzen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer § Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

(1) Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A
dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultzneamente :
— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari all'1,6 % per il riso, al 2,5 % per il frumento e la segala, al 3 % per Vorzo,
al 4 % per il grano saraceno, al § % per I'avena e al 2 % per gli altri cereali.

1 germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

(") Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-
verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die
tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— cen asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 gewichts-
percenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, § gewichtspercenten voor haver en 2 gewichts-
percenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.
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(") For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those

(l

falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those
meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, excerding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
l'i% for Irice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

Med henblik pd sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pd den ene sidc og under
pos. 23.02 A pa den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har :

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pd over 45 vagtprocent,
beregnet pid grundlag af tersubstansen,

-—— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pa 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, 5§ vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
avrige kornsorter, beregnet pa grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstandigheder under pos. 11.02.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 22 October 1975

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to certain

setts, flags and paving, hearth and wall tiles, falling within subheadings 69.07 ex

A and B ex II and 69.08 ex A and B ex II of the Common Customs Tariff, origi-
nating in Japan and in free circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(76/238/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 16
October 1975 by the French Government to the
Commission by telex from the office of its Permanent
Representative to the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
certain setts, flags and paving, hearth and wall tiles,
falling within subheadings 69.07 ex A and B ex II and
69.08 ex A and B ex II of the Common Customs
Tariff, originating in Japan and in free circulation in
the other Member States,

Whereas since the application of Article 115 the
importation into France of the product in question
originating in Japan is subject to an annual quota of
139 000 dollars which is exhausted ;

Whereas differences in the measures of commercial
policy taken in connection with these -products by
France and by the other Member States as regards
Japan are giving rise to deflection of trade ;

Whereas this deflection of trade is preventing the
execution of the abovementioned measures of
commercial policy currently being taken by France as
regards Japan;

Whereas it is not possible at the present time to set in
motion the machinery for bringing about the neces-
sary cooperation from the other Member States ;

Whereas, in order to ensure that the implementation
of the abovementioned commercial policy measures is
not obstructed, authorization should be given, for a
limited period, for the application of protective
measures, under the first paragraph of Article 115,
subject to the conditions laid down by the Commis-
sion Decision of 12 May 1971 (), and in particular
Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Government is authorized not to apply
Community treatment to imports of the following
products, where they originate in Japan and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 9 October 1975

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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CCT heading
No

Description

69.07

ex A

Bexll

69.08

ex A

Bexll

Unglazed setts, flags and paving, hearth
and wall tiles:

— Tiles and cubes for mosaics, of
stoneware, the largest side of which
does not exceed 5 cm

— Of stoneware, other than those
having a side of more than 40 cm

Glazed setts, flags and paving, hearth
and wall tiles :

— Tiles and cubes for mosaics, other
than those of common pottery, the
largest side of which does not
exceed 5 cm

— Others, of ceramic materials, other
than of common pottery

Article 2

The period of validity of this Decision shall expire
upon the introduction of a uniform system of imports
as part of the common commercial policy as regards
Japan and in any event not later than 31 March 1976.

Article 3

This Decision i$ addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 22 October 1975.

For the Commission

Christopher SOAMES

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5 December 197§

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the

Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to women’s,

girls’ and infants’ shirts and blouses, falling within subheading 61.02 ex B of the

Common Customs Tariff, originating in Taiwan and in free circulation in the
Federal Republic of Germany

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(76/239/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 28
November 1975 by the Governments of the Benelux
countries to the Commission by telex from the office
of the Permanent Representative of the Kingdom of
the Netherlands to the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
women’s, girls’ and infants’ shirts and blouses, falling
within subheading 6102 ex B of the Common
Customs Tariff, originating in Taiwan and in free
circulation in the Federal Republic of Germany,

Whereas imports into the Community of the products
in question originating in Taiwan are subject to a
Community quantitative quota established by Council
Regulation (EEC) No 1783/75 of 10 July 1975 on
rules for imports of certain textile products originating
in Taiwan (1);

Whereas this quota is administered by allocation
among the Member States, as determined by Commis-
sion Regulation (EEC) No 1845/75 of 18 July 1975
allocating quantitative quotas in respect of imports
into the Community of certain textile products origi-
nating in Taiwan (?); whereas the quota shares allo-
cated for 1975 to the Benelux countries and the
Federal Republic of Germany are 693000 and
533000 items respectively ;

Whereas, since it was not possible when the Commu-
nity quota was opened to achieve full alignment of
the import arrangements previously applied in the
Member States, the above Regulation (EEC) No
1783/75 provides, as a temporary measure, for a dero-
gation from the principle of equal and continuous
access for all importers to Community quotas by stipu-

(") OJ No L 182, 12. 7. 1975 p. 2.
() OF No L 189, 21. 7. 1975, p. 24.

lating that the quota in question be allocated initially-
on the basis of the volumes of imports previously
admitted into the various Member States and need be
adjusted only progressively to the supply requirements
of the markets ;

Whereas for this reason the allocation of the quota in
question still involves certain disparities in the quota
shares fixed for the various Member States in relation
to the supply requirements of the markets concerned ;

Whereas these disparities have caused in the Benelux
countries a flow of imports of the products in ques-
tion, originating in Taiwan and in free circulation in
the Federal Republic of Germany, which threatens to
continue and to grow;

Whereas according to information supplied by the
Governments of the Benelux countries there are
serious economic difficulties in the branch of the
textile industry concerned resulting in a progressive
decline of production and a constant reduction of the
number of workers employed in that sector;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition with certain
countries (including Taiwan), whereby such countries
are enabled to export at prices lower than those of
producers in the Benelux countries ;

Whereas the indirect imports in question, which
would be in addition to those already effected, would
be likely to aggravate these economic difficulties ;

Whereas it is not possible at the present time to set in
motion the machinery for bringing about the neces-
sary cooperation from the Federal Republic of
Germany ;

Whereas authorization should be given, for a limited
period, for the application of protective measures,
under the first paragraph of Article 115, subject to the
conditions laid down by the Commission Decision of
12 May 1971 (%), and in particular Article 1 thereof,

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to
imports of the following products :

ccT
heading Description of goods
No
61.02 ex B Women’s, girls’ and infants’ outer
garments, shirts and blouses

where they originate in Taiwan and are in free circula-
tion in the Federal Republic of Germany, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 19 November 1975.

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arice in the Benelux countries for the importation of
the products in question from Taiwan and in any case
not later than 31 December 1975.

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands.

Done at Brussels, 5 December 1975.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 27 January 1976

authorizing the Italian Republic not to apply Community treatment to transisto-

rized radio-receivers, falling within subheading ex 85.15 A III of the Common

Customs Tariff, originating in Japan and in free circulation in the other
Member States

(Only the Italian text is authentic)

(76/240/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 16
January 1976 by the Italian Government to the
Commission by telex from the office of its Permanent
Representative to the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
transistorized radio-receivers, falling  within
subheading ex 85.15 A III of the Common Customs
Tariff, originating in Japan and in free circulation in
the other Member States,

Whereas differences in the measures of commercial
policy taken in connection with these products by
Italy and by the other Member States as regards Japan
are giving rise to deflection of trade;

Whereas this deflection of trade is preventing the
execution of measures of commercial policy taken by
Italy as regards Japan, such measures consisting in a
prohibition of imports, no quota being at the moment
open for the products in question ;

Whereas it is not possible at the present time to set in
motion the machinery for bringing about the neces-
sary cooperation from the other Member States ;

Wherreas authorization should be given, for a limited
period, for the application of protective measures,
under the first paragraph of Article 115, subject to the
conditions laid down by the Commission Decision of
12 May 1971 (%), and in particular in Article 1 thereof ;

Whereas a uniform system of imports could be
adopted for the products in question as part of a
common commercial policy as regards Japan;
whereas the period of validity of these protective
measures should expire upon the introduction of such
a system ;

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.

Whereas furthermore the validity of such measures
should expire on the opening of direct import possibil-
ities into Italy from Japan,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Italian Republic is authorized not to apply
Community treatment to imports of the following
products, where they originate in Japan and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 9 January 1976 :

CcCT

heading Description of goods
No

ex 8515 A1l Transistorized radio-receivers

Article 2

The period of validity of this Decision shall expire
upon the introduction of a uniform system of imports
as part of the common commercial policy as regards
Japan or on the opening of direct import possibilities
into Italy from Japan and in any event not later than
31 July 1976.

Article 3

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 27 January 1976.

For the Commission
Christopher SOAMES

Vice-President



No L 49/26

Official Journal of the European Communities

25.2.76

COMMISSION DECISION
of 12 February 1976

fixing the maximum export refund for common wheat under the invitation to
tender issued in Regulation (EEC) No 3275/75

(76/241/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 3058/75 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
“criteria for fixing the amount of such refunds (*), and
in particular Article 5 thereof, i

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3275/75 of 16 December 1975 on an invitation to
tender for the levy and/or the refund for the export of
common wheat to the countries of Zone V (a) (), and
in particular Article 10 (1) thereof,

Whereas an invitation to tender for the export levy
and/or refund on common wheat was issued under
Regulation (EEC) No 3275/75 ; whereas the notice of
invitation to tender (%) associated with this Regulation
specified that the total tonnage for which the export
levy and/or refund could be fixed was approximately
200 000 metric tons;

Whereas Article 10(1) of Regulation (EEC) No
3275/75 allows the Commission, in accordance with
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, to fix a maximum export refund ;
whereas, when this maximum refund is being fixed,
account must be taken of the criteria set out in Arti-
cles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 2746/75;
whereas Article 10(2) of Regulation (EEC) No

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
() O No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OF No L 325, 17. 12. 1975, p. 10.
() OJ No C 289, 17. 12. 1975, p. 9.

3275/75 stipulates that the award is made to any
tenderer whose tender indicates a rate of refund equal
to or less than such maximum export refund and to
any tenderer who has tendered for an export levy;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market for the cereal in ques-
tion that the maximum export refund should be fixed
as shown in Article 1; whereas the tonnage of
common wheat to which this maximum applies is
24 500 metric tons;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund for common wheat fixed
on the basis of tenders submitted for 12 February
1976 is hereby fixed at 33-25 units of account per
metric ton.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 12 February 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 February 1976

to take no action on tenders submitted for 12 February 1976 in response to the
invitation to tender for the export of durum wheat issued in Regulation (EEC)
' No 3276/75

(76/242/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 3058/75 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2747/75 of 29 October 1975 laying down general
rules to be applied in the event of the cereals market
being disturbed (), and in particular Article 4(2)
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (*), and
in particular Article 5 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3276/75 of 16 December 1975 on an invitation to
tender for the levy and/or the refund for the export of
durum wheat to the countries of Zones I, V, VI and
the Iberian Peninsula(®), and in particular Article
10 (1) thereof,

Whereas an invitation to tender for the export levy
and/or refund on durum wheat was issued under Regu-
lation (EEC) No 3276/75;

Whereas Article 10(1) of Regulation (EEC) No
3276/75 allows the Commission to decide, in accor-
dance with the procedure laid down in Article 26 of
Regulation (EEC) No 2727/75, and on the basis of
tenders submited, either to fix a maximum export
refund, taking account in particular of the criteria laid
down in Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() O] No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
(%) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 82.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78,
() OJ No L 325, 17. 12. 1975, p. 13.

2746/75, or to fix a minimum export levy, taking
account in particular of the criteria laid down in
Article 3(1)(b) and (d) of Regulation (EEC) No
2747/75, or to discontinue the invitation to tender;

Whereas none of the tenders submitted make it
possible, given the present market situation for the
cereal in question, to fix a maximum refund in accor-
dance with the criteria laid down in Articles 2 and 3
of Regulation (EEC) No 2746/75 or a minimum levy
in accordance with the criteria laid down in Article
3(1)(b) and (d) of Regulation (EEC) No 2747/75;
whereas the invitation to tender should therefore be
discontinued ; . e

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

No action shall be taken on the tenders submitted for
12 February 1976 in response to the invitation to
tender for the export levy and/or refund on durum
wheat referred to in Regulation (EEC) No 3276/75.

Article 2

This. Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 12 February 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 February 1976

fixing the maximum export refund for common wheat under the invitation to
tender issued in Regulation (EEC) No 3335/75

(76/243/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as amended by Regula-
tion (EEC) No 3058/75 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%), and
in particular Article § thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3335/75 of 22 December 1975 on an invitation to
tender for the levy and/or the refund for the export of
common wheat to the countries of Zones VI and
VII (%), and in particular Article 10 (1) thereof,

Whereas an invitation to tender for the export levy
and/or refund on common wheat was issued under
Regulation (EEC) No 3335/75 ; whereas the notice of
invitation to tender (%) associated with this Regulation
specified that the total tonnage for which the export
levy and/or refund could be fixed was approximately
285000 metric tons;

Whereas Article 10(1) of Regulation (EEC) No
3335/75 allows the Commission, in accordance with
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, to fix a maximum export refund ;
whereas, when this maximum refund is being fixed,
account must be taken of the criteria set out in Arti-
cles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 2746/75;
whereas -Article 10(2) of Regulation (EEC) No

(*) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
(%) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 16.
() OJ No C 295, 23. 12. 1975, p. 4.

3335/75 stipulates that the award is made to any
tenderer whose tender indicates a rate of refund equal
to or less than such maximum export refund and to
any tenderer who has tendered for an export levy;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market for the cereal in ques-
tion that the maximum export refund should be fixed
as shown in Article 1; whereas the tonnage of
common wheat to which this maximum applies is
5000 metric tons;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund for common wheat fixed
on the basis of tenders submitted for 12 February
1976 is hereby fixed at 33:96 units of account per
metric ton.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 12 February 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 February 1976

fixing the maximum export refund for barley under the invitation to tender
issued in Regulation (EEC) No 3336/75

(76/244/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 3058/75 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (*), and
in particular Article 5 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3336/75 of 22 December 1975 on an invitation to
tender for the levy and/or the refund for the export of
barley to the countries of Zones I, II, III, IV and
VI (¥, and in particular Article 10 (1) thereof,

Whereas an invitation to tender for the export levy
and/or refund on barley was issued under Regulation
(EEC) No 3336/75 ; whereas the notice of invitation to
tender (%) associated with this Regulation specified that
the total tonnage for which the export levy and/or
refund could be fixed was approximately 325000
metric tons;

Whereas Article 10(1) of Regulation (EEC) No
3336/75 allows the Commission, in accordance with
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, to fix a maximum export refund ;
vhereas, when this maximum refund is being fixed,
account must be taken of the criteria set out in Arti-
cles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 2746/75;

whereas Article 10(2) of Regulation (EEC) No
3336/75 stipulates that the award is made to any
tenderer whose tender indicates a rate of refund equal
to or less than such maximum export refund and to
any tenderer who has tendered for an export levy;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market for the cereal in ques-
tion that the maximum export refund should be fixed
as shown in Article 1; whereas the tonnage of barley
to which this maximum applies is 181 300 metric
tons ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund for barley fixed on the
basis of tenders submitted for 12 February 1976 is
hereby fixed at 34-90 units of account per metric ton.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 12 February 1976.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
(®) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) O] No L 329, 23. 12. 1975, p. 20.
() OJ No C 295, 23. 12. 1975, p. 6.



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, French, Italian and Dutch

Price in EMA
units of account

EURONORM 25-72 Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . .. e e 1,45
EURONORM 43-72 Téles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis 4 pression
— Nuances et qualitds . . . . . . . . . .. ... 1,00
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés & froid et non
=140 - 0,50
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . . .. ... 0,85
EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 108-72 Fil-machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés i froid —
Dimensions et tolérances . . . . . . . v v e e e e e e e e e e e 0,85
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT
— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . 1,00
EURONORM 113-72 Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 143 . . . . 2,00
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance 3 la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique —
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauf8) . . . . . . . . . . 0,50
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage
superficiel . . . . . .. L L Lo o 0,50
EURONORM 120-72 Téles et bandes pour bouteilles 4 gaz soudées en acier . 0,50
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance 4 I'attaque mtcrgranulanre des aciers inoxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (essaiditde Huey) . . . . . . . . . . . .. 0oL 0,50
The following is a list of all the EURONORMS so far published :
Circulaire d’infor-
mation n° 1 Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . . 0,85
EURONORM  1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . ... ... .... 1,15
EURONORM  2-57 Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . . . ... ... 0,85
EURONORM  3-55 Essai de dureté Brinell pour Pacier . . . . . . . . . . . .. ... .. .. 0,50
EURONORM  4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour I'acier . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  5-55 Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . . . .. .. 0,50
EURONORM  6-55 Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0,50
EURONORM  7-55 Essai de résilience Charpy pour l'acier . . . . . . . . . . . .. .. 0,50
EURONORM  8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de lacier . . . . . . . . . ... .o e e e 0,50
EURONORM  9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de P'acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . . . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tbles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclusa3mmexclu . . . . . . . ... e e e 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm 0,50
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3 mm ... Lo e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . . . . ... .. 0,50
‘EURONORM 15-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . . . . .. .. ... 0,50
EURONORM 16-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou i
I'étirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . .. ... .. ... 0,85
EURONORM 17-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou &
P’étirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . ... L. 1,70
EURONORM 18-57 Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles 4 ailes paralléles . . . . . . . . .. ... .. 0.35
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20-60
21-62
22-70

23-71
24-62
26-63

27-70
28-69

29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64

Définition et classification des nuances daciers . . . . . . . . . . .. .. 035

Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . 0,50
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de l'acier a température
élevée . . . L . L L e e e e e e e s .08
Essai de trempabilité par trempe en bout de Pacier — Essai Jominy . . . . . 1,15
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . . 0,35
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en

Yot 1< S O 1]
Désignation conventionnelle des aciers (deuxiéme édition) . . . . . . . . . 085
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et apparells soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . ... ... ... 085
Toles en acier laminées 3 chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la formeetlepods . . . . . . . . . .. . . 085
Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . ... ... ... ...... 085
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids . . . . . . L . e e e e e e e e e 050
Toles minces en acier doux non allié pour embout!ssqge ou pllage a froid —
Norm de qualité . . . . . . . . . .. . ... . .. .. 1,00

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié
pour cmbcutxssage ou p]nge a froid — Tolérances sur les dimensions et sur

la forme . . . O 1)
Poutrelles a larges alles a faces paralléles — Tolérances de laminage . . . . . 0,35
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . . 0,3%
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode grav1mctr1que qpres combustion dans
un courant d’oxygeéne . . . . . . . . T VR 1
Analyse chimique des matériaux 51derurg1ques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazometrlque aprés combustion dans un
courant d’oxygeéne . . . . . . . . P | X 31
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphxte dans les acieis et les fontes — Methodes gravxmetrlque
et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . 035
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — M¢éthode gravimétrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . . . 070
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode apreés combustion dans un courant d’oxygene 0,70
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . . . 0,35
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V.. . . . . . . . . . . 050
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales . . . . . . . . . . ... oo i e e e e e e . 100
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . L. L L e e s e e e e e 1S
Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la formeetlepoids . . . . . . . . .. ... ... .. ... ... 050
Bandes laminées & chaud de largeur égale ou supérieure a3 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la formeetlepoids .-. . . . . . . . . .. ... 050
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . . . ... ... 635
Poutrelles a large ailes a faces paralléles. . . . . . . . . . . ... .. .. 035
Petits fers U laminés a chaud . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... 035
Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés @ chaud . . . . . . . . . . 035
Cornieres 2 ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud. . . . . . . . . 0,50
Corniéres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud . . . . . . . 0,50

Plats laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . .. 035
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Carrés laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . .. 0,35
Ronds laminés 4 chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . .. .. 0,35
Hexagones laminés a chaud . . . . . . . . . . . . ..o 0oL, 0,35
Barres rondes laminées 4 chaud pour vis et rivets . . . . . . . . . . . .. 0,35
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés 4 chaud . . . . . . . . . . .. 0,35
Plats a4 boudins laminés 4 chaud . . . . . . . . . .. ... L. ..., 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése

dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux 51derurgxques — Dosage de Talminium

dans les aciers — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . . .. .. 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophométrique . . . . . . . . . . .. 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité . . . . . 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . 0,70
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions 0,85
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . 0,85
Ronds a béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . 0,35
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . 2,15
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . .. ... 1,85
Aciers de nitruration — Prescription de qualité . . .. . . . . 0,85
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1,65
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 12 4). . . . . . 1,80
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . 1,65
Aciers alliés pour ressorts formés a c¢haud et traités — Prescriptions de qualité 1,15
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs a4 combusion interne —

Prescription de qualité . . . . . . . . . . ..o 0,85
Larges plats laminés 4 chaud — Tolérances sur le dimensions, la forme

etlepoids . . . . . . Lo oL 0,50
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées & chaud — Tolérances

delaminage . . . . . . . . . L L Lo s e 0,50
Analyse chxmlque des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferro-manganése — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciers . . . . . . . . . L L L Lo oo e e e e e e 3,00
Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . . . .. ... .. ... 0,50
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0,50
Bandes et téles magnétiques a grains non orientés laminées a froid et a4 chaud 1,65

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in France :

in Italy :

i1 the Netherlands :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Braban¢onne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Interested residents of third countries are asked to contact the Office of Official Publications of the Furopean
Communities, Post Box 1003, Luxembourg 1.
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